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    Глава 1

    Глава 1
— Господин командор, разрешите доложить! Младший лейтенант Шульгин прибыл в часть для несения службы.
Пашка Шутник вытянулся по стойке «смирно», как привык, когда ещё был рядовым. На нём новая серо-пятнистая форма, а на погонах — одна маленькая звёздочка. Тёмно-красный берет держал в руках.
Вот и прошёл сержант офицерские курсы.
— Вольно, — сказал я. — Иди в штаб, оформляйся и забирай свой взвод.
— Так точно!
— И ещё, Павел, — я протянул ему подписанный приказ, — с возвращением. Ты теперь имперский офицер, у тебя совсем другие задачи. Отвечаешь за свой взвод, а он теперь усиленный. Скоро сделаем из него два взвода первоклассной разведки.
— Понял, господин командор.
— Иди, осваивайся. Дел ещё много.
Лейтенант ушёл. Да, теперь Шутником его не назовёшь, у него совсем другая роль. Но пусть привыкает, а я присмотрю. Разведка у меня на особом контроле.
Я остался один в кабинете и посмотрел на кипу бумаг, что меня ждала. Она росла с каждым днём.
Крепость стояла на имперской базе в Мидлии неподалёку от столицы империи, а десант расположился в разных местах центрального региона.
Большую часть моего дня занимали поездки, ведь надо было посетить расположения всех батальонов и отдельных отрядов. И ещё одна рота дежурила во дворце совместно с императорскими гвардейцами, чему те были не рады.
Но учитывая нервную обстановку в империи, это был лучший выход.
Я надел берет и пошёл на выход. На имперской базе сегодня много бойцов из разных родов войск, тут собрались люди со всех окраин. Услышал, как два представителя разведкорпуса приветствуют новоиспечённого офицера.
— О, командир, — обрадованный Ермолин подошёл к Шульгину. — Ну что, теперь-то у тебя сплошная кость в голове, да?
— О чём вы говорите, господин капитан? — удивился тот.
— Да помнишь, ты тогда башкой ударился, в Инфиналии, и говорил, что это не страшно, что у тебя там сплошная кость. А я тебе говорил, что так бывает только у офицеров, — старый разведчик засмеялся. — И вот, накаркал.
Но зато он больше не лез тянуть парня за уши, как делал раньше, всё же это теперь офицер. Смущённый Шульгин пошёл в штаб, а Ермолин вместе с Джамалом направились ко мне.
— Что слышно? — спросил я, поздоровавшись с ними за руку.
— Ничего, — чётко произнёс Джамал, как и всегда. — И это хуже всего.
— Вот вообще спорить не буду, — произнёс Ермолин. — Вот точно хитрый гад что-то задумал.
После новостей, что узурпатор жив, минуло несколько месяцев, но активные боевые действия так и не начинались. Политики тут же назвали всё это монтажом и происками врагов, а новости о том, что узурпатор жив — слухами, не имеющими под собой оснований. Но армия готовилась к новой войне, и к столице стягивали войска.
А узурпатор ждал подходящего момента, играл на противоречиях внутри империи и выпускал обращения, направленные на разные слои. Всячески пытался посеять вражду между странами и разными людьми.
— По крайней мере, — сказал подошедший к нам Брюс Кеннет, — армию он переманить к себе не сможет. Не те части, что были в Инфиналии.
Вообще, офицеру-инспектору предписывалось такие разговоры пресекать, но Кеннет был наш человек, и в узком кругу говорил с нами спокойно, без официоза.
— Это точно, — Ермолин закивал, — после той кровавой бани узурпатору никто из наших не верит. Все же решили, что он специально там нас гробил. А ты что думаешь, командир? — он посмотрел на меня. — Ты же его видел лично.
— Думаю, расслабляться рано, — сказал я. — Потому что это очень хитрый человек. Ждём и ударим, когда нужно. Никуда он не денется.
Они закивали, окинув меня долгими внимательными взглядами. Как мог ударить я, они уже знали.
— Брюс, поедешь со мной? — спросил я. — Мне к Флетчеру, потом в штаб… поездка долгая.
— Как я откажусь? — он рассмеялся и поправил новый чёрный мундир. — Всё равно нам увольнительные не дают, а так хотя бы столицу посмотрю.
Основная наша база была на окраине Мидлии, тут же тренировалось большинство новобранцев. Из-за политических событий до сих пор не вышел приказ, демобилизующий солдат после трёхлетней службы, а пополнение продолжало идти. Поэтому сейчас у меня под командой было около полутора тысяч человек, и это включая не только линейных десантников, а ещё несколько вспомогательных рот, и все разом уже с трудом помещались на крепости.
Помимо новобранцев, к нам наконец-то прислали целую роту десантников и офицеров с разрушенной крепости «Молот империи». Теперь они проходили усиленную подготовку вместе с салагами, чтобы соответствовать остальным. Их мы с Ваном Ли раскидали по имеющимся ротам.
Сначала мы поехали на внедорожнике, чтобы посмотреть на подготовку, которую проводил майор Флетчер. Ехали к реке Ларва, где десантники в полной экипировке высаживались прямо в воду. Это сложнее, ведь ещё надо доплыть до берега. Но необходимость этого мы поняли на островах, где воды было очень много, поэтому уделяли этой тренировке больше времени, чем раньше.
— Гос-с-сподин командор, — Флетчер заметил меня сразу и подошёл к машине. — Разреш-ш-шите доложить. Проводим учения.
— Как дела, Юджин? — спросил я напрямую.
— Учимс-с-ся плавать, — он улыбнулся, показывая золотые зубы. — Уже выходит лучш-ш-ше. Теперь не только барахтаемся, а куда-то даже плывём.
— Как дела в батальоне?
— Отлично.
— А как капитан Зверев справляется? — спросил я.
— Подаёт надежды, — взгляд Флетчера недобро сверкнул.
Но жаловаться на нового офицера, прибывшего к нам с «Молота», он не стал, хотя я видел, что новый капитан ему очень не нравился. И это было взаимно.
Капитан, сын имперского генерала Зверева из Генштаба, был поставлен командиром шестой роты взамен убывшего после ранения, и в первые же дни написал рапорт на майора Флетчера, обвиняя его в непрофессионализме, грубости и несоответствии должности.
Причём написал не своему командиру, даже не мне или Кеннету, а сразу в Генштаб. Но учитывая, что у Флетчера была репутация жёсткого боевого офицера, ещё и награждённого лично императором, то рапорт не приняли даже там. Да и это было такое сильное нарушение субординации, что даже отец-генерал не стал вмешиваться.
«Командор, ну вы сами понимаете, что надо делать», — сказал он тогда мне.
Я понимал, поэтому вернул ротного Флетчеру на воспитание. Тот пошипел, но начал объяснять высокомерному избалованному офицеру, как принято действовать в десанте. И тому приходилось подчиняться.
— Дай мне сопровождение, — приказал я. — Я поехал в центр, нужны люди. Лучше третий взвод.
— Капитан, — Юджин повернулся к высокому офицеру, который вылез вместе со всеми на берег, мокрый до нитки. — Отправьте третий взвод с гос-с-сподином командором.
— Есть, — неохотно отозвался Зверев, но поднял людей.
* * *
— Говорят, на старой крепости, — тихо сказал Кеннет, когда мы поехали дальше на внедорожнике, — командор побаивался генерала Зверева, и старался лишний раз не спорить с пацаном. И тот обнаглел.
— У нас другие порядки, — произнёс я.
Думаю, если бы не эта история с островами и со мной, генерал бы вступился за сыночка, и часть замучали бы проверками. Но сейчас я в империи стал известен куда сильнее, чем хотел. И генералу приходилось с этим считаться.
Добраться до Урбуса было проще на пригородном поезде, где военные ездили бесплатно. Это одна из привилегий вооружённых сил империи, главное — заранее выписать себе билет в кассе, чтобы успеть.
Сейчас нет того бедлама первых дней после появления новостей про узурпатора, когда жители столицы и других крупных городов массово бежали подальше, чтобы переждать беду за городом. Стало спокойнее, люди привыкли и даже будто забыли про угрозу.
Но я не просто так попросил третий взвод шестой роты. Там служил Крыс, и он выполнял разные задания для меня. Я даже хотел перевести его в штаб, но пока он был нужен в боевом подразделении.
Я ехал в меблированном вагоне, который полагался офицерам, вместе с Брюсом Кеннетом, лейтенантом Иволгиным из третьего взвода и ещё одним попутчиком — капитаном сапёрной роты. Сапёр почти сразу уснул на верхней полке, Иволгин пошёл за чаем для всех нас, а мы с Кеннетом разбирали накопившиеся бумаги.
— Хорошо сказал, Дмитрий, — Брюс показал мне вырезку из газеты.
На ней было моё чёрно-белое фото в форме и с орденами и заголовок: «Так ли нам нужны новые Небожители?»
Не все восприняли мою известность благосклонно, а уж тот молодой заносчивый журналист из политической газеты тем более, ведь первый вопрос, который он мне задал, был такой: «Когда вы использовали свои силы во время сражения, погибло по меньшей мере две тысячи восемьсот человек из империи Дискрем всего за несколько минут, не успев эвакуироваться. Как вы спите по ночам после этого?»
— Хорошо сказал, — повторил Кеннет и с удовольствием зачитал: — «Сплю хорошо. Враг пришёл убивать моих бойцов, я этого не дал. Сделаю так ещё раз, если до врага не дошло с прошлого раза, чтобы мои люди вернулись живыми». Вот это журналисты развонялись тогда, я помню.
— И пусть. У кого своя голова на плечах, тот выводы сделает.
В газете ещё писали о свадьбе адмирала Бориса Климова, куда из офицеров имперской армии пригласили только Загорского, и о студенческих протестах в крупных городах. К некоторым наверняка приложил руку узурпатор.
Знать бы, где он засел, и ударить. Но ложный Громов понимает, как использовать проблемы в империи, и продолжает наводить смуту.
Кеннет достал рапорты из коричневого кожаного портфеля. Разбирались с ним из-за солдат, которые в увольнительной наткнулись на фальшивых ветеранов штурма Фледскарта и избили их. Но это единственное серьёзное происшествие за месяц.
— Всегда бы так, — сказал Брюс. — У нас даже спирт ни разу не пропал за последние месяцы. Наверное, вор погиб на островах или был ранен.
— Возможно. Я пройдусь по вагонам, — я поднялся, — ноги разомну.
— Без сопровождения? — удивился он.
— Мне и не надо.
Кеннет кивнул. А мне был нужен Крыс, и для разговора с ним я перешёл из меблированного вагона в тот, где ехали солдаты. Там было людно, ехали гражданские, играла музыка через радиоприёмник, а солдаты сидели кучкой и ели.
— Смирно! — рявкнул сержант отделения, увидев меня.
— Вольно, — я поднял руку, останавливая их. — Где набрали еды?
На маленьком столике перед ними лежала колбаса, хлеб, варёные яйца, курица, шоколадки, печенье и много чего ещё. Солдаты всё это ели, чуть ли не закусывая мясо сладким, лишь бы успеть набить желудок, пока есть возможность. А кто наелся, тот просто дрых без задних ног на верхних полках.
— Поделились гражданские, господин командор, — доложил сержант.
Кто-то из пассажиров увидел солдат и решил покормить, другие тоже присоединились. Хотя в газетах и писали о нас всякое (особенно всякие политические бумажонки), обычные жители относились к бойцам хорошо и иногда угощали. А десантники в еде привередливыми никогда не были.
— Мне нужен один доброволец для переноски вещей, — сказал я и кивнул на Крыса, назначая «добровольцем» его. — Пошли со мной, рядовой.
— Есть!
Тот убрал ложку, завернув её в салфетку, и, сделав вид, что неохотно покидает стол, пошёл за мной. Но в тамбуре преобразился, сразу перестав выглядеть, как ленивый срочник. Немного изменил взгляд, и сразу будто повзрослел лет на десять.
— Что нового, Райгер? — спросил я.
— Про узурпатора ничего не слышно, — сказал он. — Никаких его планов не вскрылось, и даже неизвестно, в империи он или нет.
— Я не только про него.
— Профессор в безопасности, изучает все статьи про вас, — Крыс рассмеялся. — Очень ждёт встречи. Даже похудел от волнения. Хочет спросить про все эти ваши силы.
— Отлично. Устрой встречу. У меня накопились вопросы. И ещё: Для чего меня вызвали в штаб имперского десанта? Ожидается поход?
— Возможно, — неуверенно сказал он. — У нас нет там агентов. Да и мне уже многое не говорят. Перестают доверять.
— Ладно, свободен. Подожди пять минут и возвращайся.
Я перешёл в соседний вагон и остановился у окна, глядя на высокие здания имперской столицы. Но сначала надо было заехать в академию, где разместился главный штаб всего имперского десанта и его главнокомандующий.
Думаю, что-то сдвигается с мёртвой точки.
* * *
Империя Юнитум. Остров Калиента, северная часть.
— Саади, — начальник разведки вошёл в палатку, — вас хочет видеть император.
Генерал Тайрик Дайрин не верил, что это настоящий император Алексей Громов, но считал, что это уже давно неважно. В остатках его бригады к такому выбору союзника отнеслись настороженно, ведь все помнили, что это именно узурпатор приказал ввести войска в Инфиналию и начать бомбардировки города.
Но ради дела независимости даже такой союз был допустим. Хотя всё меньше людей верило, что это возможно. Они просто привыкли воевать против империи, и уже неважно, на чьей стороне.
Дайрин вышел из штабной палатки и пошёл по ночному лагерю. Его бойцы поднимались, видя его, но неохотно, от былой имперской дисциплины оставалось всё меньше и меньше следов. Они превращались в мятежников, кто воюет всю жизнь, а не профессиональных солдат. Как давно исчезнувшие бойцы Великого Дома Клайдер, кто воевал в их пустыне против империи несколько поколений.
Но тут были не только бойцы пустынной армии. Повсюду ходили солдаты Железного Легиона Дома Хардален. Они потели в чёрной форме с повязками M. O. R. T. на плечах, ведь это северная вулканическая часть острова с тяжёлым воздухом, где всегда было жарко.
Были солдаты и матросы из Дома Накамура, но их куда меньше, чем в прошлый раз. Адмирал Накамура охладел к затее с мятежом после пропажи сына, который за это отвечал, но совсем от этого не отказался. Хардаленцы не считали их союзниками, но без могучего флота Дома Накамура перебросить войска невозможно, и адмирал выторговывал себе условия получше.
Да и Дайрин понимал, что эта операция идёт уже без ведома императора Дискрема, а Накамура всегда был рад хоть как-то подгадить правящему дому. Вот и поддержал авантюру детей Фридриха Хардалена.
И была новая сила. Дайрин видел офицеров в серой форме с гербами Высшего Дома Лихтари. У них были необычные красные шапочки с кисточкой вместо фуражек.
Сами они в бой идти не собирались, но выделяли деньги, оружие и технику и наблюдали, как оно работает. Для них эта война была полигоном, в котором профессор Юсуф Лихтари хотел проверить свои разработки в боевых условиях.
Палатку узурпатора защищали гвардейцы генерала Хардалена, и они заставили прождать Дайрина у входа, пока сам узурпатор не пригласил его внутрь. Генерал Дайрин вошёл и увидел Громова в стороне от штабных карт. Он стоял рядом с телескопом, который был просунут через стену палатки и направлен в ночное небо.
— Посмотрите, господин генерал, — вежливо попросил он, показывая на телескоп.
В палатке, кроме штабных офицеров и охраны, находилась жена узурпатора, молчаливая Анна Хардален, и генерал Эрик Хардален. Командующий Железного Легиона смотрел на карты, будто не замечая окружающий мир.
— Что вы видите? — спросил Громов.
Генерал наклонился и посмотрел в глазок прибора. Среди россыпи звёзд он увидел хорошо знакомое ему маленькое чёрное пятнышко, окружённое тусклым светом. С земли его видно плохо, но через мощный телескоп можно было разглядеть больше деталей.
— Знаете, что это?
— Да, — ответил Дайрин. — Это Великий Пожиратель. Мне в детстве рассказывали сказку, как однажды он сожрал целую звезду. Мы в пустыне по нему ориентируемся, но только летом, когда его видно. Зимой пропадает.
— Это не совсем сказка, — произнёс Громов. — Когда-то там и правда была звезда, самая яркая на ночном небе, мимо которой сюда пришли Переселенцы. Но потом она взорвалась, и вместо неё появилась эта чёрная дыра. Тогда люди остались заперты на этой планете, и началась Эпоха Раздора.
Генерал не очень понимал, к чему узурпатор это рассказывает, но тот продолжил, возвращаясь к карте:
— Но увы, вместо того, чтобы возвращаться в космос и узнать, что скрыто за этим Пожирателем сейчас, мы воюем и воюем, — с грустью произнёс он. — И сейчас нам приходится продолжать.
— Есть новые приказы? — спросил Дайрин.
Громов сел в кресло, рядом с ним остановилась Анна, а генерал Эрик Хардален поднял голову.
— Есть, генерал, — сказал он. — Мы начинаем подготовку к возвращению Его Величества, и у вас в этом особая задача…
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«Офицерская академия „Сильва Коллис“ — старейшее высшее военное учебное заведение в мире. Основана в 221 г. от в. т. в. Небожителем Вальрасом. Благодаря своему расположению на острове, неоднократно использовалась как естественная крепость при обороне столицы империи».
— Имперская энциклопедия, новое издание 871 года.
— Господин командор, за время… — начал отчитываться Зорин.
— Вольно, — сказал я. — Как дела, Лёша?
— Всё по-старому, — устало произнёс он.
— И служба не в радость, — ехидно добавил Кеннет. — Дома молодая жена, а ты тут торчишь.
Лёша женился пару месяцев назад, когда мы ещё были в Огрании. Но нас перевели сюда, а офицерские семьи остались в гарнизоне Нерска.
— Не напоминай, — протянул Зорин, — и так народ весь злой, что домой никого не отпускают, так ещё… а-а-а, — он отмахнулся, похлопал себя по карманам, разыскивая сигареты, но остановился. — О, кстати! Смотрите, что покажу.
— Я в штаб, — напомнил я.
— Да это по пути. Тебе понравится, Дима. В кино же только видел.
— Показывай, — согласился я.
Бронерота Зорина расположилась на академическом острове на реке Сильва и училась форсировать реки. Но, кроме них, на территории разместились другие десантники имперской армии.
Крепость «Северное Копьё» патрулировала юг Мидлии, а её десант в составе батальона собирался близ академии для совместных с нами учений. Были и другие подразделения. В составе имперских десантных войск, не считая региональных ВДВ, были ещё три полка, не приписанных ни к одной крепости: один парашютный и два десантно-штурмовых, с вертолётами и своей бронетехникой, где даже были танки.
Зорин на них смотрел и завидовал, но о переводе не просился.
Он показывал дорогу к главному корпусу, а попутно рассказывал всякие истории об этом месте, ведь раньше здесь был и недолго учился.
— Так-то я учился в танковом училище в Мардаграде, — рассказывал Алексей. — Но нас два раза в год привозили сюда на сборы на три недели, и все эти местные высокородные курсанты… кто там курит? — рявкнул он, остановившись. — Ну-ка живо оттуда, пока по жопам не надавал!
Два молодых курсанта, прячущихся за памятником Таргину Великому, торопливо побежали в сторону, иногда в страхе оглядываясь. Дымящиеся окурки остались на газоне.
— … смотрели на меня, как на кусок говна из провинции, — невозмутимо закончил Зорин. — А я в имперской армии теперь, — сказал он с усмешкой. — Повыше некоторых.
Вскоре я знал легенду про одного из прежних директоров академии по имени Кичиро Кобаяши, призрак которого якобы иногда ходил по коридорам корпусов и общежитий по ночам и пугал студентов-двоечников, чтобы учились лучше.
Рассказывал про болота, где, якобы, покоятся останки сотен погибших там людей, ведь остров неоднократно штурмовали, да и при Таргине Великом учения проводились с боевым оружием. Так что студентов, которым не повезло, по слухам хоронили прямо там.
Не забыл и про историю, связанную со свечой духа предка, которая стояла рядом с женским общежитием (когда-то давно здесь учились девушки высокого происхождения, но это отменили много лет назад). Якобы дух предка, живущей в той свече, нашёл и уничтожил маньяка, который преследовал учащихся здесь девушек.
А когда показался главный корпус, стены которого в некоторых местах были покрыты следами былых сражений, Зорин направился в сторону аллеи. И там, за памятниками, я увидел силуэт гигантского шагохода.
Это не Исполин, а другая модель стандартных размеров. Именно этот я видел в кино. На постаменте перед ним стояла свеча, а надпись на табличке, вмурованной в бетон, гласила: «БРЛР-1 „Старый Герберт“. Боевая ригга Лингерта Риггера, 537 год».
На этой же табличке была историческая справка и выбитая в бронзе карта сражений. За свой долгий срок службы больше чем в три сотни лет старичок поучаствовал во множестве войн. Из его пушек были убиты аж трое Небожителей, а ещё это была командная машина Молота империи, из которой он руководил всеми сражениями, в которых участвовал.
Я подошёл к свече и посмотрел на неё. Огонёк, спрятанный за стеклом амулета, дёрнулся. Говорят, это предок конструктора Лингерта Риггера, и он же был катализатором для топлива, находясь в этой боевой ригге. Без него шагоход не работал.
Поговорим с ним как-нибудь, когда никто не будет смотреть. А то за мной наблюдают слишком многие, да и трогать свечу нельзя, о чём говорила другая табличка. За это даже штраф могут выписать.
— Ща, — Зорин огляделся, как школьник, который прячется от преподавателей, чтобы те не увидели, что он курит, и прошёл к ноге шагохода.
Вскоре оттуда раздался его разочарованный голос.
— Блин, люк заперли.
— Ты там курил? — с усмешкой спросил я.
— Было дело, курили в кабине. Хотя там грязно, — Зорин смахнул пылинку со своей чистой формы и поправил берет.
Я направился дальше. Кеннет пошёл к старшему офицеру-инспектору, своему прямому командиру, а я заглянул в главный корпус.
Теоретические занятия отменены, но курсанты пока находились здесь, проходя ускоренную подготовку и командирские курсы младших офицеров. Армия ждала появления узурпатора, но никто не знал, где и когда он ударит.
Академия большая, тут учились как курсанты, осваивающие военную подготовку, так и офицеры, обучающиеся для более серьёзных должностей. Сюда же приезжали сержанты и младшие офицеры для повышения квалификации. Короче, старейшая академия делала полный набор обучения для всех.
На входе в главный корпус у меня проверили документы, как было положено. Я вошёл внутрь просторного зала с белой плиткой под ногами. Под портретом моего далёкого предка — генерала Сергея Климова, умершего ещё во вторую Гражданскую, сидел мой начштаба подполковник Ван Ли, держа в руках трость. Ещё не восстановился после перелома, но уже мог ходить и понемногу возвращался к делам.
— Ну что, Дима, — он поднялся, — вот и настал момент, которого я ждал.
— О чём ты, Ли?
— Ты ещё не слышал? Тогда сейчас услышишь. Ох… — Ван Ли поморщился. — Не хватало нам ещё этих желторотиков. И теперь не одна рота, а тысячи…
Вскоре я уже понял, о чём речь.
В штабе было много офицеров в форме десанта, которые обсуждали дела рядом с огромной картой империи. В стороне стояли старшие офицеры, среди них усатый старик. Это был генерал Кондратьев, командующий имперским десантом.
Рядом с ним стояли его начштаба и командор десанта второй крепости Вальрас. С ним я раньше почти не пересекался. Он командовал десантом на «Северном Копье», и ни одну из войн последнего года не застал.
Третий же командор погиб ещё несколько месяцев назад во время крушения «Молота империи».
— Господин генерал, — объявил я, останавливаясь перед Кондратьевым, — командор Климов по вашему приказанию прибыл.
— Вольно, — сказал генерал. — У нас всё не было шанса поговорить раньше, командор, вы постоянно были далеко. Но зато ваша часть теперь самая образцовая. Примите поздравления.
— Служу империи! — отчеканил я.
Он кивнул начальнику штаба и тот отошёл, потянув за собой Вальраса. Тот явно был этим недоволен, как похвалой, так и тем, что мы с генералом остались наедине. А я прошёл за Кондратьевым в коридор, где висели портреты самых известных курсантов академии.
— Я провёл инспекцию всех наших войск за эту неделю, — сказал он и хрипло откашлялся. — И сделал неутешительные выводы. Что вы видите? Только честно, Дмитрий Михайлович.
За окном батальон бойцов с «Копья Севера» проводил строевую подготовку. Бравые десантники в ногу маршировали по дороге, распевая старую строевую песню:
— Нам небо заменит дорогу,
А Крепость — родительский дом.
Мы первыми встретим тревогу,
Последними с боя уйдём.
— Маршируют неплохо, — отметил я. — Мы перед Фледскартом тоже были в этом хороши.
— Я помню, — процедил генерал.
— Тогда скажу начистоту, Евгений Фёдорович, раз просите, — произнёс я. — Это не то, что они должны изучать сейчас, когда страна на грани войны. От этой подготовки, — я показал на строй, — мало толку в бою. Это потеря времени. Я бы вместо этого учил их плавать или идти в горы с грузом. И это после того, как научатся прыгать с парашютом в любых условиях.
— Вы слишком откровенны, командор, — заметил Кондратьев. — И всё же, офицер должен быть более дипломатичным. Особенно в вашем звании. Ведь командор куда более значим, чем полковник.
— Дипломатия — не мой конёк.
— А жаль. Потому что вам ещё нужно взаимодействовать со многими командующими, Дмитрий, и они такую прямоту не любят, даже когда просят об этом. Хотя, конечно, император вами очарован, поэтому другие будут терпеть, но некоторые против этого назначения.
— Против какого назначения, Евгений Фёдорович?
— С сегодняшнего дня, командор Климов, — официально произнёс генерал Кондратьев, — вы назначаетесь заместителем командующего воздушным десантом империи по боевой подготовке. То есть — моим.
— А моя часть?
— Пока руководите и ей, но готовьте себе замену. Ваша главная задача — обеспечить слаживание и подготовку всех частей имперского десанта, а в дальнейшем — всех соединений ВДВ в империи. Они скоро переходят под наше прямое командование. Десант будет единым кулаком, чего я добивался много лет.
— Я понимаю, — проговорил я.
Это огромное повышение, слишком серьёзное для меня, даже для Небожителя. Но задача очень большая. У меня ушло много месяцев, чтобы подготовить наш десант. И это притом, что у нас был боевой опыт.
А сейчас войск намного больше, и не все из них воевали.
Но этим надо заниматься. Вообще, этим надо было заняться давно. Но это даёт возможности для победы. Десант с единым командованием способен на большее.
— У нас тысяча профессионалов с «Императрицы», — начал перечислять Кондратьев по памяти, — ещё пятьсот обученных, но необстрелянных парней с «Копья». Ещё пять с половиной тысяч линейных имперских десантников, не приписанных к крепостям, и восемнадцать тысяч бойцов ВДВ в региональных армиях. Плюс пятьдесят тысяч в мобилизационном резерве. И это я не считаю вспомогательные войска.
— Немалая сила, — сказал я.
— И их нужно обучать для современной войны. Сначала десант «Копья» и имперский, а затем — всё остальное. Под наши стандарты. Под ваши стандарты, командор, — подумав, добавил он. — Полномочия будут, право на перестановки тоже. Потому что время для этого ушло, и действовать надо быстро. Через час совещание по обстановке, и затем ещё одно, когда я вернусь из ставки.
— Принято. Будем работать, господин генерал, — сказал я.
— Рад слышать, командор, — сухо произнёс Кондратьев.
Новость была неожиданной, а срок всего этого вышел ещё вчера. Ещё и Кеннет обрадовал:
— Не просто так, Дима, это всё, — сказал он. — Все говорят, что Кондратьев готовится уйти в отставку. И если ты проявишь себя, то станешь имперским генералом и командующим всем десантом.
— Счастье-то какое, — с усмешкой проговорил я. — Но разве не начштаба должен всё возглавить?
— Тот тоже идёт в отставку. Да и империи нужен боевой командир для десанта. Об этом намекал император, а он перед этим принимал вашего хорошего знакомого по имени Анатолий Варга, — Кеннет хмыкнул.
— Понял. Но мы работаем, Брюс. Ты со мной? У нас хорошо получается действовать вместе.
— Ну, бумажной работы прибавится, — он задумался, — зато не надо будет заниматься мордобоем… в смысле, разбирать каждый такой случай.
— А ты, Ли? — спросил я у начштаба, который сидел на скамейке в стороне.
— Я служил на «Копье», — он поморщился. — Задачка их поднять будет не из лёгких. Намучился я тогда с ними.
Это с той крепости тогда отправили Ван Ли к нам, чтобы избавиться от него из-за его тяжёлого характера. Но на «Императрице» он показал себя офицером, который готов отдавать приказы и брать на себя ответственность.
В ожидании совещания я уже накидал план. Надо будет проверить, что вообще могут бойцы других частей. Судя по бойцам с «Молота», которых нам прислали, не так уж и много.
Сначала проверить другую крепость, потом всех остальных. И подключать наших готовых офицеров, при этом так, чтобы десант «Императрицы» не стал слабее. А времени на это мало.
* * *
На совещании все смотрели на нас. Высокопоставленные штабные офицеры десанта щурились и шептались между собой, а командор Вальрас смотрел на меня волком.
Он старше меня и в звании командора уже лет десять, а ещё он потомок династии Небожителей Вальрасов (хотя у всех их ныне живущих официальных потомков этой силы не было), и явно считает своё происхождение куда выше, чем у остальных. Он явно сам хотел на эту должность.
Но пока они все смотрели на меня, я уже решал их судьбу.
— Готовишь своего зама в начштаба, — распорядился я Вану Ли. — У него хорошо получалось.
— А мне на «Копьё»? — он чуть не начал спорить.
— Нет. Пойдёшь со мной, будешь начальником отдела боевой подготовки.
— Ладно… — Ван Ли важно приосанился. — А кто тогда на «Копье»? Их начштаба — форменный идиот.
Кажется, это слышали все, судя по тому, как все внезапно посмотрели на него. Но нет, скорее всего, до них просто донеслись обрывки слов громкоголосого подполковника.
— Постепенно подготовим туда Флетчера, — сказал я. — Он со временем возглавит там штаб.
— Что? — чуть не воскликнул он. — С его бандитскими замашками?
— А я одобряю, — вставил Кеннет. — Не пропадёт.
— Отлично подойдёт, — продолжил я. — Будет держать там всех под контролем. А если там все высокородные, то Флетчер — потомок герцогов Нарландии, если уж на то пошло.
— Ему это не понравится, — проговорил Ван Ли. — Но никуда не денется.
— Им с Брониным надо ещё готовить себе людей на смену. А Бронин будет вместо меня, он хорошо справлялся, пока я лежал в госпитале. Но мы проследим.
Голова плыла, учитывая, сколько всего надо сделать. И ещё надо учитывать то, что неизвестно, сколько времени у нас для этого будет.
И я понимал, не все рады этому назначению, и не только среди тех, кто присутствовал здесь.
* * *
Город Урбус, императорский дворец.
— Я против! — заявил адмирал Борис Климов. — Мы не можем взять человека без подходящего образования на это место! Командующий десантом — имперский генерал! И для такого…
— У него же есть подходящее высшее образование, — возразил Анатолий Варга с хитрой усмешкой, сидя рядом с императором. — А какие-нибудь дополнительные курсы можно будет пройти после войны.
— Он учился в Дискреме! И это не считается!
— Его Императорское Величество тоже обучался там, — напомнил Варга. — А ещё командор — Небожитель, что нельзя не учитывать. У врага тоже есть свои, как нам стало известно.
На это адмирал не нашёлся, что ответить, и только злобно проскрипел зубами. Сам император Алексей Громов промолчал, думая о чём-то своём, только теребил светящийся амулет с огоньком внутри. А военные продолжали расставлять фишки по всей огромной карте империи.
— Мы полагаем, — командующий разведкорпусом генерал Милдрен сдвинул фишки на западе от континента, — что эти суда здесь скопились не просто так.
— Это рыбаки, подданные Накамур, рыбачат там уже сотни лет, — возразил командующий РВС Хитланда Гунсон. — Мы их гоняем, а они всё равно приходят туда и добывают нашу рыбу. Знаете, как дорого она стоит там у них? Вот и лезут. Хоть мины ставь.
— Слишком много судов, — возразил разведчик. — Это может быть прикрытием небольшой высадки для поддержки сепаратистов в горах Хитланда.
— В Хитланде нет и не может быть сепаратистов! — воскликнул генерал.
— И тем не менее, на архипелаге адмирал Накамура уже использовал гражданские суда для перевозки своего спецназа. Мы полагаем, что скоро можем обнаружить там передовые части. И если использовать сразу две крепости, тогда враг не выдержит такой огневой мощи, и мы его сомнём.
Громов откашлялся, и все посмотрели на него. Он немного замялся, но всё же произнёс в полнейшей тишине:
— А это разве не может быть отвлечением внимания от столицы? — спросил император и сглотнул.
— Это хороший вопрос, Ваше Императорское Величество, — подтвердил Анатолий Варга. — Но всё может быть. Враг может захотеть воспользоваться тем, чтобы мы сконцентрировали лучшие войска у столицы, и оттяпает кусок страны с краю. Заранее не скажешь. Всё может быть, когда дело… когда дело касается, — он замолчал ненадолго. — Когда дело… когда.
Стало тихо. Варга вдруг оглядел всех, широко раскрыв глаза, будто только что увидел собравшихся. И больше ничего не мог сказать, только открывал рот, словно хватал воздух.
— Что с вами, господин Варга? — спросил адмирал Климов. — Вам нехорошо? Быть может…
— Папа говорил… — очень тихо проговорил Анатолий. — Папа сказал… куда он ушёл? Он же был…
— Я не слышу, господин Варга…
Громов с тревогой посмотрел на старика, а затем на Климова, который подозрительно уставился на Анатолия. А потом у него стал такой вид, будто он догадался.
— Я думаю, мы все видим, — начал адмирал, — что господин канцлер…
— Мне жарко, — очень громко объявил Громов. — Принесите мне воды. И закончим совещание. Мы сидим здесь три часа, и ничего так и не узнали. Обсуждаем одно и то же по третьему кругу.
— Но мы не провели голосование насчёт преемника генерала Кондратьева, — произнёс адмирал, показывая на сидящего в стороне командующего десантом.
Тот нахмурился, глядя на него в ответ.
— Мы уже всё решили, — заявил император. — Закончим на сегодня и продолжим, когда у нас будут новые сведения. Пусть войска продолжают подготовку.
Он поднялся, и тут же все встали разом. Анатолий Варга тоже поднялся, опираясь на трость. Взгляд у него стал осмысленнее.
— Его Императорское Величество, как всегда, прав, — сказал он слабым голосом. — И я рад, что с каждым днём он всё больше и больше погружается в дела империи, как его предки.
— А уж мы-то как рады, — сквозь зубы проговорил Климов, недовольно глядя на него.
Все пошли на выход, кроме старика, но Громов вернулся, один и без охраны.
— С вами всё хорошо? — с беспокойством спросил он.
— Разумеется, Ваше Императорское Величество, — Варга достал из мундира пузырёк, пахнущий лекарствами, и выпил содержимое. — Просто здесь и правда жарко. Но вы не волнуйтесь. Я с вами…
И добавил очень тихо, сжав пузырёк в кулаке:
— Ведь ещё ничего не закончилось.
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    Глава 3
«Лопата — лучший друг солдата».
— Надпись на утверждённом учебном плакате. Ограния, 832 год.
«Малая пехотная лопата модели 3 (она же „сапёрка“ или „таргинка“) — армейский шанцевый инструмент для самоокапывания под огнём. Принята на вооружение в 525 году по распоряжению Таргина Великого. Основная конструкция не меняется уже больше трёх веков».
— Имперская энциклопедия, новое издание 870 года.
— Начали, — распорядился я.
Над территорией академии завыла сирена. Включился свет, полуодетые десантники начали носиться взад-вперёд, выскакивая из казарм.
— Командор Климов, — командор Вальрас смерил меня взглядом. — Я не сторонник подобных мер, и не понимаю, как это может помочь…
— Время идёт, — Кеннет поджёг длинную каминную спичку.
— Когда она догорит, — сказал я, — часть должна быть готова отражать атаку. Это нормы имперского десанта, командор. И пока не вижу, чтобы хоть кто-то покинул периметр, как предписывается приказом.
— Вы же понимаете, Дмитрий Михайлович, что ни одно соединение в империи не сможет так быстро действовать. И даже ваше…
Спичка почти догорела.
Бам! Кирпичная стена, за которой располагались ангары с техникой, развалилась от сильного удара. Во все стороны разлетелись битые кирпичи, поднялось облако пыли, а через пролом с рёвом двигателя проехала БДР-51 новой модификации — бронемашина десанта с противотанковым ракетным вооружением.
Подарок от заводов Риггера нашему десанту. Инженеры быстро учли опыт войны против бронетехники Хардаленов и внесли изменения в новую технику.
Машина выехала вперёд, за ней проехали ещё две старые БД-49. Они развернулись для боя, прикрывая десантников. Бойцы нашего первого батальона уже занимали позиции, а кто-то уже копал по приказу сержанта. Просто за последний год все поняли, что эта старая сапёрная лопатка, принятая века назад, может спасать жизни.
— Отбой, — сказал я и посмотрел на бойца из крепости «Копьё», который бегал перед нами с выпученными глазами. — Боец, можешь идти спать, — а его командиру добавил: — Ваш батальон условно уничтожен.
— Командор, — настаивал Вальрас, — вы нарушаете свои полномочия.
— Если бы враг начал атаку сейчас, погибло бы не меньше ста человек, а крепость была бы потеряна. Нам нужно много работать, господин Вальрас.
Он покачал головой и отошёл. А наша БДР-51 остановилась перед нами. Оттуда вылез на удивление чистый Зорин в шлемофоне, но в майке, а не форме. Капитан спал, когда прозвучала тревога и пришли приказы.
— Так это учения? — спросил он.
— Капитан, вами будут недовольны, — произнёс Кеннет, кивая на сломанную стену, — но зато вы приняли бой с опережением графика. Только стену вот… повредили…
— А-а-а, — Зорин выдохнул и вытер лоб. — Ну, пусть курсанты заделают. Там как раз инженерные войска учатся, им не привыкать.
— Возвращайтесь в казармы, капитан, — распорядился я. — Отбой тревоги.
— Есть.
И пошёл дальше. Всё ещё хуже, чем думал. Десантники с другой крепости отлично маршируют, идеально заправляют кровати и у каждого подворотничок с уставным количеством стёжек. У нас было так же в Инфиналии. Но это не помогает, когда стреляют со всех сторон. Значит, надо работать, потому что силы Небожителя не спасут их всех. Спасёт только выучка и грамотные командиры.
Поступало уже много сигналов, где может быть узурпатор, и нас могут перебросить в любой день. Поэтому я не терял времени впустую.
После этого я съездил в парашютный полк, но у имперских парашютистов выучка была получше, а две роты из них сражались в Инфиналии. А больше всего меня порадовали во втором штурмовом десантном полку. Там полковник (у них не было командоров) сполна наелся городских боёв, как и один батальон, поэтому они знали, чего ожидать. И пусть у них не было опыта против равного противника, как у нас, с ними можно было работать.
Уже под утро я вернулся в свою часть, где никто не спал. Едва прошёл в выданный мне кабинет, как сразу же увидел мрачного Флетчера.
— Что я тебе плохого сделал, Дима? — спросил он. — За что ты меня так?
Сказал ровно, но и речь Флетчер построил так, что в ней почти не было шипящих.
— Вот кто-кто, Юджин, а ты эту должность вывезешь.
— Да не в этом дело.
— Садись, поговорим.
Вестовой из штаба принёс нам чай, причём целый чайник, потому что разговоров у меня будет много, почти со всеми офицерами.
— Да тут дома, — тихо сказал Флетчер и огляделся, чтобы убедиться, что никто не слышит, — дома проблемы. Предс-с-ставляешь с-с-себе, жена на развод подаёт.
— Что? — удивился я.
— Пс-с-с-сихованный, говорит, — он махнул рукой. — И что вредный, дерус-с-сь, а я её пальцем никогда не трогал, даже голос-с-с не повыш-ш-шал. Ей, наверное, надоело в Огрании с-с-сидеть. Она же южанка у меня, а там холодно и с-с-сыро. Это я её ещ-щ-щё в Нарландию не привозил, в с-с-свой с-с-старый фамильный замок, — Флетчер засмеялся. — Я в отпус-с-ск хотел проситься, поговорить, а тут приказ.
— Сам видишь, Юджин, что происходит.
— Да понимаю. Но почему ш-ш-штаб? Я же боевой офицер.
— А Ван Ли, по-твоему, мало повоевал? И тебе придётся, если что-то пойдёт не так. А если пойдёт не так всё, что только можно, тем десантом будешь руководить сам.
Он кивнул.
— Пока готовь Воронина из четвёртой роты себе на смену, — продолжил я, — и будешь входить в курс дел там. И поедешь туда не один, дам ещё ротного и несколько взводных. Будете поднимать ту часть, чтобы они во всём не уступали нам.
— Понял, — он отпил чай и задумался. — А с-с-с этим что делать? С-со Зверевым? Вредный же, его вос-с-спитывать надо.
— Вот Воронин и займётся. Он парень дерзкий, за словом в карман не лезет, даром что в штабе раньше сидел. Потом некоторых офицеров ещё перекинем туда-сюда.
Флетчер с тяжёлым видом пошёл готовиться. Но он упрямый, вытянет.
— Ковры свои не забудь, — со смехом добавил я, когда он уже подошёл к двери.
— Пару могу ос-с-ставить, — Юджин рассмеялся, потом сурово посмотрел на бойца, случайно попавшегося ему в коридоре. — На пос-с-ст, с-с-солдат! Нечего тут ходить, с-слушать.
— Есть! — отозвался тот.
Бронин особо не спорил, когда я обрисовал ему задачу, что он будет и.о. командора, но под самый конец он вздохнул.
— А я думал, в отпуск отпустишь. Хотя бы на пару дней.
— Тоже с семьёй повидаться хотел?
— Ага, — он задумался. — Тут сын под призыв скоро пойдёт, я его хотел в наше училище пристроить, а он не хочет. Всё детство говорил, что собирается офицером стать, я с ним даже на прошлый день рождения с парашютом прыгал. А потом, — Бронин махнул рукой, — да, ладно. Всякое бывает.
— Что там случилось?
— Да связался с этими политическими. Волосы отрастил, ходит, как не пойми кто, по всем этим манифестациям и собраниям студенческим. Реформы всё надо им. Молодые, что с них взять, — он пожал плечами.
— Бывает. Жаль, что далеко, но тебе надо остаться. Как будет возможность, Боря, дам тебе отпуск. Но сейчас нельзя. Завтра едешь со мной. Берём роту с «Копья» и роту парашютистов, проводим учения, пока остальных ждём.
— Скучать не придётся, — он усмехнулся.
Короче, повышению обрадовался только Кеннет. Но едва он понял, что после этого он теряет свою каюту на крепости, ведь мне не надо было находиться там постоянно, то его настроение резко упало.
А я всё думал, сколько ещё времени будет на подготовку. Вальрас палки в колёса вставлять не пытался, делал вид, что слушается, но что у него на уме, понять сложно. Назначение Флетчера тамошний штаб воспринимал враждебно, но подчинялся.
Но я понимал, что несмотря на всё, основную подготовку придётся делать прямо в бою, как тогда.
* * *
Были и другие дела помимо этого, но их пришлось отложить. Разве что отдал Крысу пару распоряжений. Его по моей просьбе забрал с собой Ван Ли в свой отдел писарем, чтобы был под рукой, но некоторые задачи он ещё делал.
А нашего специалиста по Небожителям, профессора Чой Джи Хуна, которого мы вывезли с архипелага, взял себе под крыло Анатолий Варга.
С ним я и повидался сегодня. И с сожалением отметил, что его возраст даёт о себе знать всё больше.
— Ещё столько дел, — слабо проговорил он.
Сегодня он лежал на кровати в своей спальне, выпивая лекарства, и не отправился во дворец с самого утра. Думаю, скоро его заменят на другого канцлера, но старик в своём возрасте показывал столько упрямства, что другим будет сложно его сместить.
— Дел много у нас всех, господин генерал, — сказал я.
Он отгородился от меня полупрозрачной шторкой. В комнате сильно пахло лекарствами.
— Я помню вашу просьбу, — сказал Варга. — Выясняю, кто дробил душу Катерины Громовой, отделяя от неё силы сожранных Небожителей. Уже есть подвижки, я находил записи.
— И сколько всего может быть осколков?
— Вот ещё не знаю. Но разделяли и душу Молота империи, потому что к нему, оказывается, привязалась другая. Её расположения тоже не знаю. О, я нашёл ещё кое-что интересное.
— Что именно? — поинтересовался я.
— В старом дворце, где были покои императрицы Катерины, я нашёл дневник её отца. Мой отец говорил, что он существует, сам его читал, но бумаги пропали, сейчас нашлись. Александр Громов изучал Небожителей, он и внедрял душу фанатика моему отцу и своей собственной дочери. И был убит по приказу Таргина… ну, тогда ещё никто не знал, что Таргин вернулся, и дело замаскировали под несчастный случай. Там много интересного, и это навевает на разные мысли. Он сам, можно сказать, вернул его к жизни.
Голос стал совсем слабым, но он взял себя в руки.
— Думаю, до конца этой войны я не доживу, Дмитрий. Прости.
— За что простить?
— Это я прошу у своего отца, если он меня слышит, — старик откашлялся. — Но ещё постараюсь протянуть, сколько выйдет. Столько всего нужно сделать. Но ты не один. Станислав, мой внук… мне придётся поставить его в курс всех дел. Он сейчас в Генштабе, вы с ним ещё поработаете. Прости.
— Тоже отцу?
— Нет, а это тебе, — он чуть приподнялся. — За то, что втянул тебя во всё это ещё в детстве. Но кто же знал, что я найду настолько подходящего для всего этого человека.
Варга что-то пробормотал ещё, но говорил уже совсем с трудом, а потом уснул.
— Дедушка не собирается сдаваться, — сказал Станислав мне внизу.
На нём был парадный мундир полковника Генштаба имперской армии с золотым шитьём. У него сейчас должность начальника направления боевой подготовки, поэтому мы с ним видимся часто. Он пытается делать всё то же, что и я, но в масштабах всей имперской армии. А это куда сложнее, но у него и фамилия подходящая.
— Но и я тоже, Дмитрий, буду выполнять дело семьи, — добавил он. — Я ещё не знаю, в чём миссия дедушки, но я займу его место.
— А вы, Варга, иначе не можете. Ваш предок бы вами гордился.
Он посмотрел на меня чуть иначе, будто понял, о ком я говорил. Хотя эти детали Станислав уже знал.
Я вернулся в свой штаб. Все новые офицеры имперского десанта шли через нас, мы распределяли их сами. На «Императрицу» передали около двух десятков недавно закончивших обучение кадетов. Среди них не только племянник Станислава Варга, который сам просился в десант и получил назначение в первую роту, но и более высокородный офицер.
В часть к нам прислали моего тёзку — Дмитрия Громова, двоюродного племянника Алексея Громова. Трон ему не светил, и его передали в боевую часть. Причём, судя по бумагам, он отличник подготовки, и штаб десанта даже рекомендовал его в разведку, как в своё время покойного Смирнова. Тогда это оправдалось, сейчас посмотрим.
Немного с ним поговорил, парень не задавался, но увидим, чего он стоит на деле. Правда, за ним будет смотреть Бронин, а не я сам, хотя одного наставника я для него нашёл.
* * *
Имперская база снабжения крепости в Мидлии…
— Борис Иваныч, как тебе мой преемник? — спросил Кеннет. — Новый офицер-инспектор не сильно достаёт?
— Вот тебя-то нам хватать не будет, — честно сказал Бронин, держа в руках офицерский планшет.
Вокруг шла погрузка личного состава на крепости, чтобы провести внеплановые прыжки с парашютом. Для этого даже собирались поднимать крепость. Учения шли и там, две крепости учились взаимодействовать в бою.
— Нормальный парень, хотя и дотошный, — сказал Кеннет.
— Не то слово. Но с бумагами помогает.
— Я к тебе по делу, Боря. Сам понимаешь, у нас тут необычный офицер. Надо представить его непосредственному командиру.
— Слышал о нём, — Бронин поморщился. — Хотя вроде не задаётся, как Зверев.
— А как вообще у тебя дела?
— Дурдом сильнее, но я уже привыкаю.
— А спирт не пропадал? — вдруг спросил Кеннет.
— Да нет. А что, должен? — майор засмеялся. — С самого архипелага ни грамма не пропало.
— Да просто спросил.
Они пошли быстрым шагом мимо крепости, куда грузили боеприпасы на технике. Добрались до вертолётов, куда собрались оба взвода разведки под командой младшего лейтенанта Шульгина, которого совсем недавно все называли Пашкой Шутником.
— Смирно! — приказал он, увидев офицеров.
— Вольно, бойцы, — сказал Бронин. — Продолжайте.
— Сержант, продолжайте, — распорядился новоиспечённый офицер и подошёл к ним. — Господин майор, за время…
— Потом. Как осваиваешься, Павел? — спросил Бронин напрямую.
— Только честно, — предупредил Кеннет.
— Ну, — Шульгин замялся. — Непривычно. Все просят по старой дружбе увольнительную. А я не даю, и они думают, что я заважничал.
— Ты теперь их командир, — напомнил Бронин. — Да и ты ещё сержантом себя правильно ставил. Но я пришёл помочь. Нашёл тебе взводного во второй взвод.
— Хорошо, — лейтенант улыбнулся. — А то там сержант, нам неудобно. А у меня ещё слаживание идёт, я не успеваю ими заняться.
Шульгин по приказу командора ещё ездил по десантным частям, делился опытом.
— Рано благодаришь, — Кеннет засмеялся. — Знаешь, кто он?
— О нет, только не это, — испугался Шутник.
— Именно это, — закончил Бронин. — Младший лейтенант Громов будет командовать вторым взводом разведки. На тебя остаётся первый и общее командование разведкой. И ты до сих пор продолжаешь помогать слаживать разведку других частей.
— И не бойся, ты свою роту получишь, когда проявишь себя, — добавил Кеннет. — Громов потом дальше пойдёт, сам понимаешь. Но пока штаб не только лично разрешил тебе, младший лейтенант Шульгин, гонять Его Императорское Высочество в хвост и гриву, как любого другого, но и вменяет это тебе в обязанность. А то теория в академия хороша, но боевой опыт куда лучше.
— Чем он так провинился? — Шульгин засмеялся.
— А так положено. Просто раньше они все служили в гвардии, а теперь у нас престижнее, и идут к нам. Справишься?
— Так точно. Но господин майор… Борис Иваныч. У меня к вам просьба.
— Какая ещё просьба? — возмутился Бронин.
— Да я к Дмитрию Михалычу не успел подойти. У меня брат на базе снабжения крепости работает. Можем его перевести в нашу роту МТО? Он способный, справится.
— Здесь, на земле, безопаснее, — заметил Бронин.
— Зато крепость, и под моим присмотром, — настаивал Шульгин. — А если накосячит, я ему сам пропишу, как родственник. А то загоняли его там, не тем занят. Котелок варит, здесь при деле будет.
— Рапорт оформи, я посмотрю, что можно сделать, — наконец, махнул рукой майор.
— Благодарю, Борис Иваныч.
Бронин ушёл, а вот Кеннет остался рядом. Кто-то из новичков впервые его увидел и смотрел, выпучив глаза, но офицер-инспектор не подходил к строю, чтобы не отвлекать от работы.
— А так бойцы слушаются? — спросил Кеннет.
— Куда денутся? Приходится работать.
— А с другими частями всё нормально? Старые уличные товарищи не достают? — усмехнулся он и присмотрелся внимательнее.
— Сейчас не до них, господин офицер-инспектор, — Шутник рассмеялся, но немного нервно.
— Ну если что, я ещё дела не передал, можешь подходить. И за братом твоим присмотрим, передам про него.
— Большое спасибо.
Кеннет отошёл, а Шутник продолжил гонять отстающих.
* * *
Вечером следующего дня меня вызвали в штаб десанта. И по царившему там оживлению, я понял, что началось.
— Командор Климов, — официально обратился ко мне генерал Кондратьев. — Найдено предположительное местоположение войск узурпатора. Он возвращается в пустыню, чтобы заново взять Фледскарт.
— В чём смысл этого? — спросил я.
— Заманить нашу армию в ловушку в городе, мы полагаем, чтобы осада продлилась до зимы и подхода новых сил из Дискрема, — сказал генерал. — Но пока он не дошёл до самого города. На острие атаки находятся уцелевшие войска генерала Салаха, но на их сторону переходят местные. Их уже больше, чем войск гарнизона.
— «Императрица» идёт туда?
— Не только она. Мы планируем ударить по ним мощным кулаком, задержать их и сбить наступление, пока те не добрались до города. После этого, имперская армия атакует их всеми силами. Вы принимаете на себя командование оперативной группой десанта.
Уже вскоре я знал, какие силы у меня будут. Не только десант «Императрицы», но и ещё две роты с «Копья», десантно-штурмовой батальон и рота парашютистов. Плюс наземные силы, которые реквизирует крепость по ходу дела для своих целей.
Как и думал, придётся доделывать всё это дело с подготовкой прямо в бою.
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